
Suppressor Cover - 150mm

Designed to prevent heat distortion above the sound muffler and protect it
from scratches or other damage. This cover is also equipped with additional
loops for attaching items such as a heat-resistant tape.

The Sound Dampener Cover is suitable for sound mufflers with a diameter of
up to 150mm. Made of high-quality materials, this cover is durable and long-
lasting. It is easy to install and remove, allowing for quick and hassle-free
maintenance.

Not only does Ulfhednars Sound Dampener Cover provide protection and
durability, it also enhances the look of your sound muffler. With its sleek and
modern design, it blends seamlessly with any style of vehicle.

Don't let heat distortion or scratches ruin your sound muffler. Get our Sound
Dampener Cover today and enjoy the benefits of added protection and style.

Attributes

Name: ULFHEDNAR Suppressor Cover - 150mm
Manufacturer: ULFHEDNAR
Product no.: EU2002416
Mfr. No.: UH141-MK3
Size: Small
Delivery weight: 0.088kg
EAN: 0764460926231
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Sicherheitshinweise für die ULFHEDNAR
Schalldämpfer Abdeckung Miragecover
Einführung
Die ULFHEDNAR Schalldämpfer Abdeckung Miragecover wurde entwickelt, um Hitzeschäden über dem
Schalldämpfer zu verhindern und diesen vor Kratzern oder anderen Beschädigungen zu schützen. Diese
Abdeckung ist zudem mit zusätzlichen Schlaufen ausgestattet, um Gegenstände wie hitzebeständiges
Klebeband zu befestigen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere
Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass die Abdeckung für Ihren Schalldämpfer geeignet ist (Durchmesser bis zu 150
mm).
Verwenden Sie die Abdeckung nur gemäß den vorgesehenen Zwecken.
Halten Sie die Abdeckung von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.
Überprüfen Sie regelmäßig die Abdeckung auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Abdeckung nicht, wenn sie beschädigt oder abgenutzt ist.
Achten Sie darauf, dass keine Teile der Abdeckung mit heißen Oberflächen in Kontakt kommen, um
Brandgefahr zu vermeiden.
Vermeiden Sie es, scharfe Gegenstände an der Abdeckung zu befestigen, die zu Rissen oder Löchern
führen könnten.
Verwenden Sie nur hitzebeständiges Klebeband, wenn Sie zusätzliche Gegenstände anbringen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Stellen Sie sicher, dass der Schalldämpfer sauber und trocken ist, bevor Sie die Abdeckung
anbringen.
Überprüfen Sie den Durchmesser des Schalldämpfers, um sicherzustellen, dass er mit der
Abdeckung kompatibel ist.

Installation2.

Führen Sie die Abdeckung über den Schalldämpfer und stellen Sie sicher, dass sie fest sitzt.
Nutzen Sie die zusätzlichen Schlaufen, um hitzebeständiges Klebeband oder andere Gegenstände
sicher zu befestigen.

Benutzung3.

Überprüfen Sie regelmäßig den Sitz der Abdeckung.
Entfernen Sie die Abdeckung nur, wenn der Schalldämpfer vollständig abgekühlt ist.

Entfernung4.

Ziehen Sie die Abdeckung vorsichtig ab, um Beschädigungen zu vermeiden.



Lagern Sie die Abdeckung an einem trockenen und kühlen Ort, wenn sie nicht verwendet wird.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Abdeckung gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile der Abdeckung umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformation für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung bezüglich der ULFHEDNAR Schalldämpfer Abdeckung wenden Sie sich bitte an
den entsprechenden Ansprechpartner in Ihrer Region.

Hinweis: Diese Sicherheitshinweise sind nicht erschöpfend. Es liegt in Ihrer Verantwortung, sicherzustellen,
dass Sie alle relevanten Informationen und Anweisungen befolgen, um eine sichere Verwendung des Produkts
zu gewährleisten.



ULFHEDNAR Suppressor Cover Safety Instruction
Guide
Introduction
Thank you for choosing the ULFHEDNAR Suppressor Cover. This product is designed to provide protection for
your sound muffler while enhancing its appearance. To ensure your safety and the optimal performance of the
product, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines
Product Safety: This product is designed for safe use with sound mufflers. Always ensure that you are
using it as intended to avoid any potential hazards.
Enhanced Recalls: In the unlikely event of a product recall, you will be notified through standardized
channels. Please stay informed about any updates regarding the product.
Online Shopping: Whether you purchase this product online or in a physical store, you are entitled to
the same safety protections. Ensure that the platform you use complies with safety requirements.
Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep it out of reach of
minors to avoid any potential risks.
EU Contact Point: For any safety inquiries, you can reach out to the designated EUbased contact for
assistance.
Rapid Alerts: Stay informed about any potential safety issues by checking updates via the EU's Safety
Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Heat Resistance: Ensure that the suppressor cover is suitable for your sound muffler's temperature
range. Do not use it in conditions exceeding its heat resistance.
Installation: Follow the installation instructions carefully to avoid any improper fit that could lead to
hazards.
Inspection: Regularly inspect the suppressor cover for signs of wear or damage. Replace it if it shows
significant signs of deterioration.
Avoid Flammable Materials: Keep the suppressor cover away from flammable materials and sources of
ignition.
Proper Handling: Handle the cover with care during installation and removal to prevent injury.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure that the sound muffler is cool before installation to avoid burns.
Clean the surface of the sound muffler to ensure a secure fit.

Installation:2.

Align the ULFHEDNAR Suppressor Cover with the sound muffler, ensuring that it fits snugly.
Use the additional loops provided to secure the cover in place. If using heatresistant tape, ensure it
is applied firmly.

Usage:3.

Once installed, regularly check the fit of the suppressor cover.
If the cover becomes loose, resecure it immediately to prevent it from falling off during use.



Removal:4.

Allow the sound muffler to cool before removing the cover.
Carefully detach the cover from the muffler, ensuring not to damage the surface.

Disposal Instructions
Dispose of the ULFHEDNAR Suppressor Cover in accordance with local regulations.
If the cover is damaged or no longer usable, ensure it is disposed of in a way that prevents environmental
harm.

Contact Information for Further Support
For more information or assistance regarding the ULFHEDNAR Suppressor Cover, please refer to the contact
details provided with your purchase. Always ensure to follow the guidelines outlined in this safety instruction
guide for safe and effective use of the product.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy the benefits of added protection and style with
your ULFHEDNAR Suppressor Cover!



Guía de Instrucciones de Seguridad para la Funda
para Silenciadores ULFHEDNAR
Introducción
Gracias por elegir la funda para silenciadores ULFHEDNAR. Este producto está diseñado para proteger tu
silenciador de la distorsión por calor y de daños físicos. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante
seguir estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la funda esté instalada correctamente antes de usarla.
Verifica regularmente el estado de la funda para detectar signos de desgaste o daños.
No uses la funda en condiciones que excedan su límite de temperatura o en situaciones no
recomendadas.
Mantén la funda fuera del alcance de los niños y las mascotas para evitar accidentes.
Si notas algún daño en la funda, deja de usarla inmediatamente y considera reemplazarla.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Evita el contacto directo con superficies calientes: La funda está diseñada para proteger contra la
distorsión por calor, pero no debe tocarse ni manipularse cuando el silenciador está caliente.
Instalación adecuada: Asegúrate de que la funda esté bien ajustada y no interfiera con el
funcionamiento del silenciador.
Uso de bucles adicionales: Utiliza los bucles adicionales para sujetar elementos como cinta resistente
al calor, pero asegúrate de que no interfieran con el funcionamiento del silenciador.
Inspección regular: Revisa la funda antes y después de cada uso para asegurarte de que no haya
daños visibles.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el silenciador esté frío antes de instalar la funda.
Limpia el área del silenciador para asegurar un buen ajuste.

Instalación:2.

Coloca la funda sobre el silenciador, asegurándote de que esté centrada.
Ajusta la funda para que se adapte al diámetro del silenciador (hasta 150mm).
Usa los bucles adicionales para asegurar la funda, si es necesario.

Uso:3.

Una vez instalada, verifica que la funda esté bien sujeta y no se deslice.
Evita tocar la funda mientras el silenciador esté en uso.

Retiro:4.

Para quitar la funda, asegúrate de que el silenciador esté frío.
Deshazte de la funda si presenta daños significativos.



Instrucciones de Eliminación
La funda para silenciadores ULFHEDNAR debe eliminarse de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos.
No la deseches en el medio ambiente. Consulta las pautas de reciclaje en tu área para obtener
información sobre cómo desechar productos de fibra de vidrio.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad, funcionamiento o mantenimiento de la funda para silenciadores, consulta a tu
distribuidor o vendedor autorizado. Asegúrate de tener a mano la información del producto para facilitar la
asistencia.

Recuerda que tu seguridad y la de los demás es lo más importante. Sigue estas instrucciones para asegurarte
de que tu funda para silenciadores ULFHEDNAR funcione de la mejor manera posible.



ULFHEDNAR Suppressor Cover Guide de sécurité
des consommateurs
Introduction
Merci d'avoir choisi le Couvre Silencieux ULFHEDNAR. Ce produit est conçu pour protéger ton silencieux contre
la distorsion thermique et les dommages. Pour garantir une utilisation sûre et efficace, il est important de suivre
les directives de sécurité fournies dans ce document.

Directives de sécurité générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement comme prévu.
Vérifie régulièrement l'état du couvre silencieux pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le couvre silencieux sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.
Ne l'utilise pas sur des silencieux dont le diamètre dépasse 150 mm.
Garde le produit hors de portée des enfants.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Évite tout contact direct avec des surfaces chaudes pendant l'utilisation.
Ne tente pas de retirer le couvre silencieux immédiatement après une utilisation, car il peut être chaud.
Utilise les boucles supplémentaires pour attacher des objets uniquement si elles sont conçues pour cet
usage.
Ne surcharge pas le couvre silencieux avec des objets lourds ou inappropriés.
Si tu remarques une déformation ou un dommage au couvre, cesse immédiatement son utilisation.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation :1.

Assuretoi que le silencieux est propre et sec avant d'installer le couvre.
Enroule le couvre silencieux autour du silencieux en veillant à ce qu'il soit bien ajusté.
Utilise les boucles supplémentaires pour sécuriser le couvre si nécessaire.

Utilisation :2.

Vérifie régulièrement que le couvre est bien en place pendant l'utilisation.
Évite de toucher le couvre silencieux pendant le fonctionnement du véhicule pour prévenir les
brûlures.

Instructions de mise au rebut
Lorsque le couvre silencieux est usé ou endommagé, jettele conformément aux réglementations locales
sur les déchets.
Ne jette pas le produit dans la nature. Utilise les points de collecte appropriés pour le recyclage.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact
approprié dans l'UE.



Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter pleinement de ton Couvre Silencieux ULFHEDNAR tout en
garantissant ta sécurité et celle des autres. N'hésite pas à consulter les mises à jour sur la sécurité des produits
via la plateforme Safety Gate de l'UE.



ULFHEDNAR Suppressor Cover Istruzioni di
Sicurezza per il Consumatore
Introduzione
Grazie per aver scelto la copertura per silenziatori ULFHEDNAR. Questo prodotto è progettato per fornire
protezione e migliorare l'aspetto del tuo silenziatore. È importante seguire queste istruzioni di sicurezza per
garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danno.
Non utilizzare la copertura su silenziatori che superano il diametro indicato di 150mm.
Tieni la copertura lontano dalla portata dei bambini e di animali domestici.
In caso di malfunzionamento o danno, interrompi l'uso immediatamente e contatta il supporto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Calore: La copertura è progettata per resistere al calore, ma non deve essere esposta a temperature
estreme per periodi prolungati.
Installazione: Segui le istruzioni di installazione per evitare danni al silenziatore o alla copertura.
Uso: Non utilizzare la copertura in condizioni che potrebbero compromettere la sua integrità, come in
ambienti estremamente umidi o polverosi.
Manutenzione: Pulisci la copertura regolarmente per mantenerne l'efficacia e l'aspetto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che il silenziatore sia freddo e pulito prima di installare la copertura.
Verifica che il diametro del silenziatore non superi i 150mm.

Installazione:2.

Posiziona la copertura sul silenziatore in modo che si adatti correttamente.
Utilizza gli anelli aggiuntivi per fissare la copertura, se necessario.
Assicurati che la copertura sia ben posizionata e non ci siano pieghe o spazi.

Uso:3.

Dopo l'installazione, controlla che la copertura sia stabile.
Evita di rimuovere e reinstallare frequentemente la copertura, in quanto questo potrebbe ridurne
la durata.

Rimozione:4.

Per rimuovere la copertura, allenta gli anelli e solleva delicatamente la copertura dal silenziatore.
Pulisci eventuali residui o detriti dal silenziatore prima di riporre la copertura.

Istruzioni per lo Smaltimento
La copertura deve essere smaltita in conformità con le normative locali sui rifiuti.



Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire
correttamente i materiali non più utilizzabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande riguardanti il prodotto, ti invitiamo a contattare il nostro servizio clienti.
Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a disposizione quando richiedi assistenza.

Conclusioni
Seguendo queste linee guida di sicurezza, potrai utilizzare la copertura per silenziatori ULFHEDNAR in modo
sicuro e efficace. Grazie per aver scelto il nostro prodotto e goditi i vantaggi di una maggiore protezione e stile.



ULFHEDNAR Suppressor Cover Brukerhåndbok for
Sikkerhet
Introduksjon
Takk for at du valgte ULFHEDNAR Suppressor Cover. Dette dekselet er designet for å beskytte lyddemperen din
mot varmeskjevhet, riper og annen skade. Vennligst les denne brukerhåndboken nøye for å sikre trygg og
effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i henhold til produsentens anvisninger.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet for skader før bruk. Bruk ikke et skadet produkt.
Rapportér eventuelle farlige produkter til relevante myndigheter.
Hold deg oppdatert om tilbakekallinger via EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid beskyttelse: Bruk vernehansker når du håndterer lyddemperen med dekselet på, for å
unngå brannskader fra varme overflater.
Ikke overstig diameteren: Sørg for at lyddemperen har en diameter på opptil 150mm for å sikre riktig
passform.
Unngå direkte kontakt med flammer: Hold dekselet unna åpen ild og sterke varmekilder.
Sjekk løkkene: Kontroller at ekstra løkker er sikkert festet før bruk, for å unngå at gjenstander faller av
under bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at lyddemperen er avkjølt før installasjon av dekselet.
Rengjør overflaten på lyddemperen for å fjerne smuss og olje.

Installasjon:2.

Plasser dekselet over lyddemperen, og sørg for at det dekker hele enheten.
Juster dekselet slik at det sitter tett rundt lyddemperen.
Bruk de ekstra løkkene til å feste varmebestandig tape hvis nødvendig.

Bruk:3.

Kontroller at dekselet er sikkert festet før du bruker lyddemperen.
Vær oppmerksom på temperaturen på lyddemperen under bruk. Unngå berøring hvis det er for
varmt.

Fjerning:4.

La lyddemperen avkjøles helt før du fjerner dekselet.
Løft dekselet forsiktig av lyddemperen for å unngå skader.



Avfallsinstruksjoner
Når du ikke lenger trenger ULFHEDNAR Suppressor Cover, vennligst resirkuler det i henhold til lokale
retningslinjer for avfallshåndtering.
Kaste ikke produktet i husholdningsavfallet. Sjekk med lokale myndigheter for riktig avfallshåndtering.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående ULFHEDNAR Suppressor Cover, vennligst kontakt produsenten. Det er
viktig å ha tilgjengelig informasjon for å sikre trygg bruk av produktet.

Takk for at du valgte ULFHEDNAR. Vi håper du får glede av produktet!



ULFHEDNAR Äänenvaimentimen Suojuksen
Käyttöohjeet
Johdanto
Tervetuloa ULFHEDNAR äänenvaimentimen suojuksen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeää tietoa
suojuksen turvallisesta käytöstä ja asennuksesta. Lue ohjeet huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja
tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tuotteen käyttö on sallittua vain aikuisille ja nuorille yli 16vuotiaille.
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai sen osat puuttuvat.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen turvallisuudesta tai oikeasta käytöstä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Suojus on suunniteltu estämään lämpömuutoksia äänenvaimentimen päällä. Varmista, että se on
asennettu oikein.
Vältä suojuksen käyttöä äänenvaimentimilla, joiden halkaisija ylittää 150 mm.
Käytä lisälenkkejä varmistamaan, että suojus pysyy paikallaan, erityisesti kuumissa olosuhteissa.
Älä altista suojusta voimakkaille kemikaaleille tai liuottimille.
Varmista, että suojus ei estä äänenvaimentimen normaalia toimintaa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Puhdista äänenvaimentimen pinta ennen suojuksen asentamista.
Aseta suojus äänenvaimentimen päälle niin, että se peittää koko pinnan.
Kiinnitä suojus lisälenkeillä varmistaaksesi, että se pysyy paikallaan.
Tarkista, että suojus ei estä äänenvaimentimen liikkumista tai toimintaa.

Käyttö2.

Käytä suojusta aina äänenvaimentimen päällä, erityisesti pitkillä ajomatkoilla.
Tarkista suojuksen kunto säännöllisesti ja vaihda se tarvittaessa.
Poista suojus aina, kun äänenvaimennin ei ole käytössä, tai ennen huoltoa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana.
Tarkista, onko paikallisessa jätteiden käsittelyssä erityisiä ohjeita tai kierrätysmahdollisuuksia.

Lisätuki
Mikäli tarvitset lisätietoja tai tukea tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista,
että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.



Kiitos, että valitsit ULFHEDNAR äänenvaimentimen suojuksen. Nauti turvallisesta ja tyylikkäästä käytöstä!



Säkerhetsinstruktioner för ULFHEDNAR
Suppressor Cover Miragecover
Introduktion
Tack för att du valt ULFHEDNAR Suppressor Cover Miragecover. Detta skydd är designat för att förhindra
värmeförvrängning och skydda din ljuddämpare från repor och skador. För att säkerställa säker användning och
långvarig hållbarhet, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på skador eller slitage.
Håll produkten borta från barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att ljuddämpartäckningen är korrekt installerad innan användning.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller sliten.
Använd aldrig produkten med en ljuddämpare som överskrider den rekommenderade diametern på 150
mm.
Använd endast värmebeständig tejp i de extra öglorna för att undvika brandrisk.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Rengör ytan på ljuddämpare noggrant innan installation.
Placera ljuddämpartäckningen över ljuddämparen, se till att den sitter ordentligt.
Använd de extra öglorna för att fästa värmebeständig tejp om så önskas.
Kontrollera att täckningen är säker och inte kan glida av under användning.

Användning:2.

Använd produkten endast för avsett syfte.
Undvik att utsätta produkten för extrema temperaturer under längre perioder.
Ta bort produkten om du märker överdriven värme eller skador på ljuddämpare.

Avfallsanvisningar
Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala föreskrifter.
Om produkten är skadad och inte längre kan användas, kassera den på ett miljövänligt sätt.
Återvinn materialet om möjligt, i enlighet med lokala återvinningsprogram.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor om säkerhet eller användning av ULFHEDNAR Suppressor Cover, vänligen kontakta tillverkaren via
den angivna kontaktpunkten i produktens förpackning eller manual.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av ditt
ULFHEDNAR Suppressor Cover. Tack för att du bidrar till en säker användning av produkter!



ULFHEDNAR Suppressor Cover Pokyny pro
bezpečnost uživatelů
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili kryt zvukového tlumiče ULFHEDNAR. Tento produkt byl navržen tak, aby
poskytoval ochranu a zlepšil vzhled vašeho zvukového tlumiče. Abychom zajistili bezpečné a efektivní používání,
prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte pouze pro určený účel.
Při používání produktu dodržujte všechny pokyny uvedené v tomto dokumentu.
Pravidelně kontrolujte kryt na známky opotřebení nebo poškození.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte produkt používat a kontaktujte prodejce.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a domácích zvířat.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací se ujistěte, že je zvukový tlumič chladný, aby nedošlo k popálení.
Neinstalujte kryt na zvukové tlumiče, které překračují maximální průměr 150 mm.
Kryt je určen pouze pro použití na suchých a čistých zvukových tlumičích.
Vyvarujte se používání krytu v extrémních teplotách, které by mohly ovlivnit jeho výkon.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a materiály.
Zkontrolujte, zda je zvukový tlumič čistý a suchý.

Instalace:2.

Umístěte kryt na zvukový tlumič tak, aby byl správně umístěn.
Připevněte kryt pomocí dodaných smyček nebo jiných vhodných upevňovacích prostředků.
Ujistěte se, že je kryt bezpečně připevněn a neomezuje žádné funkce zvukového tlumiče.

Používání:3.

Pravidelně kontrolujte, zda je kryt správně připevněn a zda nedošlo k jeho poškození.
Pokud je třeba, odstraňte kryt pro údržbu zvukového tlumiče.

Pokyny pro likvidaci
Kryt zvukového tlumiče by měl být likvidován v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte produkt do běžného odpadu. Zjistěte, zda existují speciální místa pro recyklaci nebo
likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce.

Děkujeme, že jste si vybrali ULFHEDNAR. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou pro nás prioritou.
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